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بِسمِ اللَّه الرحمنِ الرحيمِ

بانی میھرهخشندهناوی خوای بھبھ

 يرءٍ قَديلَى كُلِّ شع وهو لْكالْم هدي بِيالَّذ كارب1﴿ت﴾

رو جیھانی وهموو بونھھھی کھو زاتھ، ئھك و پیرۆزهو موبارهورهگھ
.یھر ھھسھسھدهزاتھو ئھ، وهستھدهبھ

 فُورالْغ زِيزالْع وهلًا ومع نسأَح كُمأَي كُملُوبياةَ ليالْحو توالْم لَقي خ2﴿الَّذ﴾

وه، تا تاقیتان بکاتھو خۆی مردن و ژیانی بھر ئھھھ
ب سھبھ(ستھر ئھ، ھھترهندسھی چاکترو پھوهکرده ر 
).ئیماندارانلھ(، وه)ڕانداباوه

الَّذي خلَق سبع سماوات طباقًا ما ترى في خلْقِ الرحمنِ من تفَاوت فَارجِعِ الْبصر هلْ 
﴾3﴿ترى من فُطُورٍ 

نو وت چین، لھحھبھکانی کردووهسمانھئاو زاتھھا ئھروهھھ
دی ك بھواوییھبانھو خوای میھرهکانی ئھبھ

دی ك بھم و کوڕییھھیچ کھبزانھرنج بدهو سھیت، ھھناکھ
!یت؟کھده

﴾4﴿بصر خاسأً وهو حسِير ثُم ارجِعِ الْبصر كَرتينِ ينقَلب إِلَيك الْ

رسام و ، سھدهو کۆڵ مھوهرهو وردبھرنج بدهر سھپاشان ھھ
ر بھ، لھوهدهبیت، چونکھچ دهملکھ

و زاتھسھویستی و دهخۆشھسرین، لھئھپڕ ده(وهئھ
).یھهورگھ



الس ذَابع ما لَهندتأَعينِ واطيا لِّلشومجا راهلْنعجو ابِيحصا بِميناء الدما السنيز لَقَديرِ وع
﴿5﴾

بھکھوهکانھسترهھۆی ئھبھ(چارخان بھدنیامان کردووه
ین، لھکھکان ڕاو دهیتانھشھھو ئبھوه) دی دهوگاردا بھشھ

.کردووخمان بۆ ئامادهی دۆزهنجھشکھتیشدا سزاو ئھقیامھ

 يرصالْم بِئْسو منهج ذَابع هِمبوا بِركَفَر ينلَّذل6﴿و﴾

، سزاو ئازاری ردگاریان نیھروهپھڕیان بھباوهش کھوانھھا بۆ ئھروهھھ
رئھنووس و سھچاره، کھیھخ ئامادهدۆزه

...خۆشھ

 فُورت يههِيقًا وا شوا لَهعما سيه7﴿إِذَا أُلْقُوا ف﴾

بیستن لھناوی دهفڕێ دهھھ
...دات و دهقوپ ده

يمت كَادت يرذن كُمأْتي ا أَلَمهتنزخ مأَلَهس جا فَويهف يا أُلْقكُلَّم ظيالْغ نم 8﴿ز﴾

ر ، ھھوهپارچھپارچھریکھناسان خھداخی خوانھلھ
: پرستوانی دۆزهناوی پاسھفڕێ دهستھده

!ئاگادارتان بکات؟) نجامھرئھم سھتا لھ(کرا بۆتان نھوانھس ره، کھباشھ

يرٍ قَالُوا بلَى قَد جاءنا نذير فَكَذَّبنا وقُلْنا ما نزلَ اللَّه من شيءٍ إِنْ أَنتم إِلَّا في ضلَالٍ كَبِ
﴿9﴾

وهرهربا، بھ: ده) وهساسیھکھوهلھ(
) پمانوه(، وهدرۆمان خستھکردو بھھات، بھ

گومڕایی و لھئوه، وهکردووهنھوانھسی ڕهخوا کھ: گوتنده
!!سھ



﴾10﴿كُنا في أَصحابِ السعيرِ وقَالُوا لَو كُنا نسمع أَو نعقلُ ما 

و بیرو گھئھ: نده) وهتھسرهحھئینجا بھ(
...خنیشتھبووینھدهنھھۆشمان بھ

﴾11﴿فَاعترفُوا بِذَنبِهِم فَسحقًا لِّأَصحابِ السعيرِ 

نن، جا گوناھو تاوانی خۆیاندا دهدان بھ) وهتییھخھناچاری و بھ(
.تر چنولاوهخ لھئیتر نیشتھ

 كَبِير رأَجةٌ ورفغم مبِ لَهيم بِالْغهبنَ روشخي ين12﴿إِنَّ الَّذ﴾

و زاتھئھترسن لھردگاریان دهروهپھلھی کھوانھئھوهولاشھلھ
نھان و نادیارهپھ

...یھسنور بۆیان ئاماده

﴾13﴿وأَسروا قَولَكُم أَوِ اجهروا بِه إِنه عليم بِذَات الصدورِ 

بھو زاتھئاشکرا، ئھن یا بھبکھچ بھ) بۆتانکھچوونیھ(
کاندا زاناو کرۆکی سینھی کھو خھرهتھو خھموو ئھھھ

.ئاگایھ

 بِيرالْخ يفاللَّط وهو لَقخ نم لَمع14﴿أَلَا ي﴾

، لھو چۆنی دروستکردووهگھمھ
.سۆزو ئاگایھوردکارو بھو زاتھئھ

لَّذي جعلَ لَكُم الْأَرض ذَلُولًا فَامشوا في مناكبِها وكُلُوا من رزقه وإِلَيه النشور هو ا
﴿15﴾

ھھ(چ کردوون لیل و ملکھوی بۆ زهزهو زاتھر ئھھھ
موو ھھ، بگھ)کھری دروستدهسھلھ



کات، شتانی دهش بخۆن کھو ڕزق و ڕۆزییھناریدا، لھو کھگۆشھ
.یھو زاتھتان بۆ لای ئھوهڕانھنجام گھرئھسھ

 ورمت يفَإِذَا ه ضالأَر بِكُم سِفخاء أَن يمي السن فم منت16﴿أَأَم﴾

ویدا ناتانباتھناخی زهبھکھمیننئھئاسماندایھلھی کھسھو کھئایا لھ
موو ھھك کھیھرزهلھتھیھوی نھیاخود زه! ؟وهخواره

!...؟)یکھرنامھبھھۆی لادانتان لھبھ! () تیتانشارستانیھ(

فونَ كَيلَمعتا فَسباصح كُملَيلَ عسراء أَن يمي السن فم منتأَم يرِ أَمذ17﴿ن﴾

کی بھرمان بدات، بایھفھئاسماندایھلھی کھسھو کھمینن لھیاخود ئھ
(زانن کھوسا ئیتر دهئھ! ردبارانتان بکات؟رتان و بھسھھھ

.ر دنتسھكتان بھچ بھ) ناسییو خوانھ

﴾18﴿يف كَانَ نكيرِ ولَقَد كَذَّب الَّذين من قَبلهِم فَكَ

یان مبھمانھ
.سھکم بھچ بھ، ئاشکرایھوهدرۆخستۆتھبھ

محإِلَّا الر نسِكُهما يم نقْبِضيو افَّاتص مقَهرِ فَوا إِلَى الطَّيوري لَمأَو يرصءٍ بيبِكُلِّ ش هإِن ن
﴿19﴾

پۆل پۆل دهوهریانھسھبھبینیوهیان نھ
، وهئاسمانھبان ڕایگرتوون بھنھا خوای میھرهتھده
ھھبھو زاتھڕاستی ئھبھ

).کاتموو دروستکراوانی دهھھ(چاو

أَمن هذَا الَّذي هو جند لَّكُم ينصركُم من دون الرحمنِ إِن الْكَافرونَ إِلَّا في غُرورٍ 
﴿20﴾



زانت و دهئوهر لھرگریکھربازو بھسھخۆی بھکھسھو کھئایا ئھ
رتان بخات و بان سھدهوا ده
نازن کھڕڕابوون و دهغھوهنھا بھڕاستی کافران تھبھ! دارتان بکات؟پایھ

).خشیوونسھندك دهھھ(

﴾21﴿أَمن هذَا الَّذي يرزقُكُم إِنْ أَمسك رِزقَه بل لَّجوا في عتو ونفُورٍ 

وهگھبھو زاتھیاخود ئھ
گومڕایی و لھ) رش کافران ھھیھوهو تاقیکردنھبھ! (ن؟کھچی ده

.چنی خوا ڕۆدهرنامھبھپھسھ

﴾22﴿سوِيا علَى صراط مستقيمٍ أَفَمن يمشي مكبا علَى وجهِه أَهدى أَمن يمشي 

، ڕیگاوهدهوهو بھوتووهوڕوو کھمھدهی سھو کھئایا ئھ
ر سھبھی کھسھو کھ، یان ئھوهتھتی دۆزیوه

!؟ڕوات بھواندا بھشھ

﴾23﴿ذي أَنشأَكُم وجعلَ لَكُم السمع والْأَبصار والْأَفْئدةَ قَليلًا ما تشكُرونَ قُلْ هو الَّ

ی ئوه، کھر خوایھھھ: ب) علیھر صلی اللهمبھئھ(
خشیون، و دهدروستکردووه

.بژرو سوپاسگوزارنشوکرانھمتان چی کھکھ

﴾24﴿قُلْ هو الَّذي ذَرأَكُم في الْأَرضِ وإِلَيه تحشرونَ 

، یاندووهخاكی زهی لھئوهو خوایھر ئھھھ: روهھھ
.وهشتان بۆ لای ئھوهو کۆکردنھوهڕانھگھ

﴾25﴿كُنتم صادقين ويقُولُونَ متى هذَا الْوعد إِن

و وهزیندووکردنھ! (دی؟م بھی ئھ، کھباشھ: نده) ڕانب باوه(
!ن؟کھڕاستدهر ئوهگھئھ) وه



 بِينم يرذا نا أَنمإِنو اللَّه ندع لْما الْعم26﴿قُلْ إِن﴾

کی یھوهره، من تھلای خوایھکاتھو زانیاری ئھکھ: 
.ئاشکرام

﴾27﴿فَلَما رأَوه زلْفَةً سيئَت وجوه الَّذين كَفَروا وقيلَ هذَا الَّذي كُنتم بِه تدعونَ 

گرت، خھ، یھخواییھو بھئھوهنزیکھ
بت، ، تاڵ و ترش و ناشرین دهبووهڕیان نھباوهکھی وانھچڕوچاوی ئھ

ڕتان باوهئوه(دراو پتان دهکھیھو بھئھمھوه
).بوو

بٍ أَليمٍ قُلْ أَرأَيتم إِنْ أَهلَكَنِي اللَّه ومن معي أَو رحمنا فَمن يجِير الْكَافرِين من عذَا
﴿28﴾

ی کھسانھو کھموو ئھر خوا، من و ھھگھ، ئھباشھ: ) ھاروهھھ(
، ئھوهزهناو بھوتوون لھ

ر گھئھ! (خ ڕزگار بکات؟سزای ڕان لھب باوهیھھھ
).م بنواردهر یاخیبونیان بھسھلھ

﴾29﴿قُلْ هو الرحمن آمنا بِه وعلَيه توكَّلْنا فَستعلَمونَ من هو في ضلَالٍ مبِينٍ 

تی ڕی پتھو باوهیھبانمان ھھخوای میھره: ب) ھاروهھھ(
ۆتان ڕوونی ببھوهر ئھنامان ھھو پشت و پھ

ری سھ(گومڕایی ئاشکرادا گیری خواردووهکھردهده
).لشواوه

﴾30﴿قُلْ أَرأَيتم إِنْ أَصبح ماؤكُم غَورا فَمن يأْتيكُم بِماء معينٍ 

کھر ئاوهگھئھباشھ: وه
).بانخوای میھرهلھجگھ! (دهبھسازگارو پاکتان بۆ 




